AFFIDAVIT

ii2 translator in the City of Toronto, Province of Ontario, make oath and

1. I am fluent in both Chinese and English.

2. I have translated the annexed document and carefully compared the translation
from Chinese into English with regard to the following document:

Certificate of No Criminal Record

Lo

The said translation is, to the best of my knowledge and ability, the complete and
correct translation of said document.

SWORN before me at the City of Toronto
In the Regional Municipality of Metropolitan
Toronto

{
This 9.4 day of ,\/wgﬁ 2024
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A Notary Public in and for the
Province of Ontario -
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Certificate of No Criminal Record
Certificate No. : (Criminal) Certificate [2026
Upon verification, the subject of inguiry:

Name

Nationality: Chinese

Identification Document: Resident Identity Card
Identification Number:

During the period from April 29, 1947 to May 25, 2026, no criminal record was
found for the above-mentioned individual.

Scan the QR Code with the Unified Government Services App
Use the QR code within the Unified Government Services App to:
Verify the authenticity of this certificate
Check and confirm the certificate information
)

Seal: Luohu Branch, Shenzhen Municipal Public Security Bureau
Special Seal for Criminal Record Certificate

Seal

Luohu Branch, Shenzhen Municipal Public Security Bureau
Date of Issue: May 27, 2026

Remarks:

I. This certificate only reflects the criminal record information available
in the information inquiry system as of the date of issuance.

2. 1f no inquiry period is specified, the inquiry covers the entire available
period.

3. This certificate is valid for three (3) months from the date of issuance.

Name:

[dentification Number:
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